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Slika rijetkog sizea

Pomorski podvig vrijedan divijenja. Ni$ta nije ne-
obi€no §to je natematiku slike, kroniéar onog vremena,
upotrebio izraz »miracolosamente« jer se zaista radi o
pravom pomorskom podvigu nasih starih pomoraca.

Slika, koju ovdje prikazujemo, pravi je muzejski iz-
loZak. Izradena je u akvarel-tehnici na papiru, dok je cr-
teZ izraden tuSem vrlo precizno uz pomoc¢ ravnala i kri-
vuljara. Likovi mornara, premda su minijaturni, izra-
deni su portretski, tako da predstavljaju odredeni lik,
pokazujuci osobine odredene osobe. Oc¢ito je dakle,
daje slikar Antonio Marich bio vrstan minijaturista. Slika
jeinace veli¢ine 80 x 50 centimetara. Dobro je uséuvana
s neSto manjih oSte¢enja u donjem dijelu (u stvari iz-
van same slike) gdje se nalazi fabula, tj. kratak opis do-
gadaja kojeg slika prikazuje. Nedavno je restaurirana.
Daje izvanredan ugodaj jedne smirene klasike. Privatno
je vlasni§tvo. Prvi put se publicira.

Sadrzaji tematika slike vrlo su zanimljive. Ispod sli-
ke nalazi se detaljan, iako kratki, opis dogadaja. Buduéi
da je napis ne$to manje o$tec¢en, nemoguce je sa sigur-
no$¢u reproducirati sve potankosti napisa. Evo tog tek-
sta u originalu:

»Polacca nominata la BELLA SOFFIA Comandata
da... Giovanni Mitrovich Austriacho faccendo viaggio
da Genova per Mediteraneo nel giorno 12. Dec.bre
1817. Incontro abbandonato alla discerzione del vento
il B....no (vjerojatno: Brigantino-nap. A. F.)... nominato
TETIS dismatato (vjerojatno: dismantellato - nap. A.F.)
dauna forte tempesta con tre solimarinari abordo fuori
del Capo Passaro nella Lattitudine 36024’ N, Lon... (vje-
rojatno: Longitudine - nap. A.F.) quale Brigantina fu
preso la remurchio della detta Polacca e condotd mi-
racolosamente ... Zante li 15 del Idetto Mese.!

Pin. e Antonio Marich Ragich in Trieste 1818.

i u slobodnom prijevodu:

»Pulaka imenom BELLA SOFFIA pod zapovjedni$-
tvom ... lvana Mitrovi¢a Austrijanca poduzimajuéi puto-
vanje od Genove za Sredozemlje dana 12. prosinca
1817. nai$la je na napusten brigantin ... imenom TETIS
o$tecen (tj. polomljenih jarbola i rasparanih jedara -
nap. A.F.) u jednoj jakoj oluji samo s tri mornara na bro-
du izvan rta Passaro na geografskoj $irini 36924’ N, du-
Zini... kojeg je navedena pulaka prihvatila u tegalj i za-
divljujuée ga ... Zante 15. istog mjeseca (vjerojatno:
..teglila do Zante-a kamo su stigli... - nap. A. F.).

Slikar Antun Mari¢ Ragié¢ u Trstu 1818.

Iz predmetne slike izvire nekoliko pri¢a.

Poget ¢éemo od kapetana pulake lvana Mitroviéa
kao srediSnje li¢nosti cijele fabule, odnosno zbilje.

Obitelj kapetana lvana Mitrovi¢a potjeée iz naselja
KruSevice koje se nalazi iznad mjesta Bijela u Boki
kotorskoj.

! Tamo gdje se nalaze praznine s nekoliko toékica, oznacava
ona mjesta gdje se tekst nije mogao procitati zbog o$teéenja.
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Fotografija koju objavijujemo uz ovaj ¢lanak, snimio je Hrvoje
Grgi¢ iz Zagreba.

lako se naselje Kru$evice ne nalazi uz more, veé u
brdima (oko sat hoda od mora), stanovnici toga nase-
lja, od davnine su se bavili pomorstvom. To potvrduju
razni spisi koji se nalaze u arhivu u Kotoru.

Kako nam fra Andrija Kaci¢-Mio8i¢ radoznalo pise,
medu trima papama »slovinskog« podrijetla, nalazi se i
znameniti Siksto (Sixstu) V (papa od 1585 do 1590), pa
kaze: »Papa Sisto Peti od Buke kotroske iz Krudevaca,
Slovinac Dalmatin, kako svidoge njegova pisma, koja
se u Vatikanu u Rimu nahode; ko ne viruje, neka pode
§titi.« (Vidjeti: Razgovor ugodni naroda slovinskog, iz-
danje »Liber», Zagreb 1988). Sli¢no o tome, odnosno
uglavnom podudarno pie i poznati nam Andrija Zma-
jevi¢, nadbiskup barski i primas srpski koji navodi da je
otac pape Siksta V iz KruSevice nedaleko Perasta, pa
kaze: »Sisto Peti Papa godista 1585. U Mont’ Alto miestu
Marke Jakinske porodi se od ubozieh roditeljah/ sla-
viana Otca iz KruSevice sela u Boki od Kotora, a Novske
Drzave, ne daleko od Perasta nasega miesta dje i dan
danasnjinjegova plemena Papi¢a Ku¢a zovese, i viduse
u njoj ljudi njemu priliéni i u obli¢ju i u stasu. Caeteris
omissis.» (Vidjeti: Marijan Zugaj, Sisto V tra oriente ed
occidente, Roma 1987). Narodna predaja, takoder je u
skladu sa zapisom fra Andrije Kac¢ié-Mio8i¢a i nadbis-
kupa Andrije Zmajevica.

U popisima pomorskih kapetana koji su dobili pa-
tent, nalazi se nekoliko imena iz obitelji Mitrovié. U
1790. godini, u tom popisu, prvi je iz roda Mitroviéa na-
veden kapetan Andrija Mitrovié.

Kapetan lvan Mitrovié, glavni junak predmetne sli-
ke, jest djed dr. Aleksandra Mitrovi¢a, poznatog odvjet-
nika, jedinog civilnog, dobrovoljnog i smjelog branitelja
optuzenih mornara 1918. godine. Dr. Aleksandar Mitro-
vi¢ takoder je zapazeni publicista i politiar onog doba.

Kapetan lvan Mitrovi¢, djed dr. Aleksandra Mitro-
vi¢a, o¢ito nije nista manje odvazan od svog unuka. Uz
odli¢no poznavanje pomorskih vjestina, prihvaca stra-
dali jedrenjak-brigantin TETIS kod rta Passaro. Dakle
kod jugoistoénog rta Sicilije, te ga tegli sve do grékog
otoka Zante-a na ulazu u Patraski zaljev. Toznaéida jeu
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vremenu od 12. do 15. prosinca preplovio s tegljom
razdaljinu od oko 270 - 300 morskih milja. To bi bila da-
liina izra¢unata u izravnom kursu plovidbe. Uz pretpo-
stavku, da je kapetan Ivan Mitrovié imao vrlo povoljan
vjetar, te da je mogao ploviti u izravnom kursu plovidbe
prema Zante-u, ra¢unica pokazuje da je plovio prosjec¢-
nom brzinom od oko 6 - 8 ¢vorova (ovisno o tome u ko-
jem je dijelu dana otplovio za Zante iz mjesta prihvata
teglja, te u kojem je dijelu dana stigao kod Zante-a).
Upravo nevjerojatan, zadivljuju¢i rezultat. Pri ovome,
treba osobito naglasiti da se sve to dogada polovinom
mjeseca prosinca, a to je jedno od najtezih razdoblja
godi$njih meteorolo$kih i oceanografskih (ne) prilika
koje neposredno utjeéu na otezanu plovidbu morem.

Sigurno je da je trebala izuzetna vje$tina i napor
kako bi se naotvorenom moru, paionda, ako more nije
bilo uzburkano, a vjetar povoljan, uz dobro odmjereni
manevar, izvrSiti priblizavanje jedrenjaka drugom pluta-
ju¢em jedrenjaku radi prihvacanja teglja (uze za teglje-
nje). Plovidba do Zante-a morala je biti izvedena vrlo
pazljivo, a osobito u odnosu na tegljeno uze kako bi se
izbjegli prejaki trzaji da ono ne bi puklo tijekom
plovidbe.

Ako bi se sve to usporedilo s danasnjom visokom
tehnikom, tehnologijom, meteorolodko - oceanograf-
skim informacijama, odnosno vremenskim prognoza-
ma, te specijaliziraniam kadrovima, tek tada se moze
dobiti impresivna slika tog pomorskog podviga. Uz sve
to, ipak se i danas dogadaju, ne bas tako rijetko, pomor-
ske nezgode. Fenomen opasnosti mora ostao je nadalje
prisutan. Treba se prisjetiti, tu pred nasim o¢ima po-
morske nezgode koja se dogodila u mjesescu prosincu
1987. godine. Tada je gréki tegljad teglio jednu sekciju
broda iz sjevernog Jadrana prema Otrantu. Meteoro-
loSke prilike nisu bile ba$ povoljne. Tegljena sekcija
broda otrgla se iz teglja, a tegljac¢ o¢ito nije mogao po-

novno prihvatiti otrglu sekciju koja je doplutala do Ko-
navoskih stijena gdje je i potonula.

llustracije radi, mogao bi se navesti primjer, da bi
danas za jedno prosjeéno tegljenje od Sicilije do Zante-
a s tegljaéem na suvremeni mehani¢ki pogon, premija
osiguranja iznosila oko 1 % od vrijednosti tegljenog
objekta.

Sto se ti¢e same tematike slike, ona takoder zaslu-
zuje nasu paznju. Istrazivali smo, propitivali se, koliko
smo mogli, znali i umjeli - sve kao amateri - ali nismo
doznali da postoji neka slika koja prikazuje tegljenje je-
drenjaka na otvorenom moru. Barem ne u nasim kraje-
vima. Time je slika jo§ zanimljivija.

Vlasnik broda BELLA SOFFIA nije, na Zalost,
utvrden usprkos napora koji su bili usmjereni u tom
pravcu. Pritome treba pripomenuti jo$ i slijedece. Vjero-
jatno je preko originalno naslikanih zastava, na oba je-
drenjaka, netko naslikao nove zastave i to na BELLA
SOFFIJI, crveno-bijelo-crveno (vodoravno), ana TETI-
SU, ispala je neka prljavo-bijela zastava sa crvenim kri-
Zzem preko svega, a ispod se naziru kao neke koso polo-
Zene zelene pruge. Postoji i misljenje da je brod BELLA
SOFFIA bio pod napuljskom zastavom.

| kona¢no, prema dosad prikupljenim informacija-
ma, slikar Antonio Marich Ragich pojavljuje se prvi s
ovom slikom kao slikar-marinista k(ili kao slikar uopée),
odnosno toénije kao najraniji nas ¢&ovjek slikar-
marinista u Trstu.?

2 Molimo ¢itaoce, ako bi netko nesto znao o jedrenjaku »Bella
Soffia« ili o slikaru Antoniju Marich Ragichu, da to javi uredni$-
tvu ¢asopisa »Nase More« ili autoru ovog napisa, radi daljnje
obrade.

Ante FRANASOVIC

.....

N DRUSTVO PRIJATELJA
1 DUBROVACKE STARINE

OKUPLJA SVE LJUBITELJE DUBROVACKE
BASTINE DA AKTIVNO SUDJELUJU U OCU-
VANJU KULTURNO-POVIJESNOG NASLJEDA,
POSEBNO URBANISTICKO - FORTIFIKACIJ-
SKOG SKLOPA DUBROVACKE REPUBLIKE,
NAJZNACAINIJEG OSTVARENJA DUBROVA-
CKOG GRADITELJSTVA KOJE JE USLO U
POPIS SVJIETSKIH VREDNOTA.

Drustvo

za proucavanje
i unapredenje
pomorstva
Jugoslavije

u Dubrovniku

POZIVA POMORCE I OSTALE SURAD-
NIKE DA UPUCUJU SVOJE PRILOGE
CASOPISU »NASE MORE« I TIME SIRE
POMORSKU MISAO I UNAPREDUJU
NASE POMORSTVO
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